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CESARE SANTI

Esenzione di dazio per la Mesolcina

La storia e tutta costellata di tasse e di
dazi (taglie, impaste, pedaggi, gabelle e al-
tri gravami), come diretta conseguenza dei
traffici e dei commerci fra le genti.
In contrapposizione a cid i popoli ed an-
che le singole persone cercarono sempre
di ottenere dei privilegi, ossia delle esen-
zioni o franehigie. Se si esaminano atten-
tamente certi eventi bellici, certe guerre,
magari presentati dagli storioi con grandi
motivazioni ideali, isi scoprira quasi sempre

che in fotido una delle loro cause
principal! fu piuttosto venale, legata a neces-
sitä commerciali.
Ai Cantoni della vecohia Confederazione
svizzera premeva molto di potere andare
con le praprie vacche sui mercati e sulle
fiere della Lombardia senza pagare tasse
sul percorso ed inoltre, nel ritorno, por-
tare certi generi alimentari come sale, riso
e cereali, senza dover sotitostare a dazi o
a pedaggi.
Anche la Valle Mesolcina, terra di tran-
sito per eccellenza nei secoli scorsi, non
pote sattrarsi a queste esigenze di natura
squisitamente doganale.
Nelle Ordinazioni daziarie di Como del
1361 ai Mesolcinesi (assieme a quelli di
Blenio e Leventina) viene accordato il fa-
vore di non pagare il dazio di 18 denari
su ogni libbra di merce portata a Como
con eavalli e muli («...et salvo quod non
habeant lo'cum in aliquo equo cum soma
et etiam non habeant locum in personis
de Bregerio, de Leventina, de Mesocho,
de Mezolcina, nisi ducerent equos pro ven-
dendo...»). Nelle istesse ordinazioni, in data

22 giugno 1335, era giä stato intro-
dotto tutto un capitolo, con 1'intestazione
Diminutio facta Ulis de Leventina, Onder-
gualdo, Orogera et Mezolzina, una vera e

propria «tariffa preferenziale» come si di-

rebbe oggi: «In nomine domini amen.
MCCCXXXV, die lune, vigeximo secundo

Iunii, infrascripta est diiminutio facta de

Pedagio Mayori2) Communis Cumarum ad

preces et istanziam domini Iohannis de Au-
rigiix et aliorum de Leventina, Ondergual-
do, Orogera et Meselzina, ut mercatores
non habeant causam faciendi aliud iter,
quam usque nunc sunt consueti facere. Et
hoc de Ulis rebus tan'tum, que ducuntur
de partibus ultramontaneis in Iurisdictio-
nem Cumarum...».
Era i manoscritti che sto attualmente esa-
minando 3) ce n'e uno del 6 giugno 1481
che porta le seguenti attergazioni:
Copia de la exemptione a quelli di Val Mi-
solcina per li beni nasono 4) in la valle et

pasono nel Comitato de Beiinzona, rispet-
tivamente Misoco - 1481 Giugno 6 - Copia

dell'esenzione concessa alii huomini de

Misoco, et Valle Misolcina per il Dazio di
Beiinzona delle robbe che conduranno nel
Dominio del Stato de Milano.
Si tratta di una copia eoeva su pergamena,
fedelmente estratta dai registri del comu-

') Theodor von LIEBENAU, Le ordinazioni
daziarie di Como nel XIV secolo, in «Pe-
riodico della Societä Storica Comense»,
Vol. V, fasc. 3 (1885).

2) II pedaggio maggiore era il dazio sulla
mercanzia.

3) Fondo T.A.N. [= Trivulzio Archivio No-
varese], cartella n. 26, doc. n. 7. Questo
fondo, conservato nell'Archivio di Stato
di Milano, riveste grande importanza per
la storia moesana. Comprende infatti mol-
tissimi documenti, appartenuti ai de SAC-
CO e ai TRIVULZIO, dal 1219 al 1541,
tutti riguardanti il Moesano, V-aldireno e

Stossavia [cartelle 23-34].
4) Nasono nascono (quindi prodotti indi-

geni, non importati).
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ne di Belliinzona <dal notaio ibellinzonese
Pietro VARRONE. II contenuto della istes-

sa isi pub riassumere casi:
Viene riconfermata iper oridine del Duca
di Milamo l'antica asenzione per gli abi-
tanti del'la valle Masolcina. Essi potranno
anche in futuro condurre nel territorio del
Ducato di Milano (e quindi anche nel Con-
tado di Bellinzona) tutte le merci prodotte
in valle senza pagare il dazio. Quanto Francesco

SFORZA concesise al conte Enrico
de SACCO, viene ora ribadito e rinnovato
da Giangaleazzo Maria SFORZA a Gian
Giacomo TRIVULZIO.
Presento il testo comipleto del documento,
scritto parte in italiano e parte in latino.
La pergamena prasenta sul lato destro del-
le rosicature di ratti, per cui alcune
parole sono andate ismarrite.
Reperitur in libro Registrorum Communis
Berinzone in folio ccxxxiij Inter alia sic fore
scriptum videlicet
Spectabilis tanquam frater carissime, haven-
do nuy vigore litterarum ducalium signata-
rum Filippus datarum die xvj Junij anni pre-
sentis, de le quale nhaviti qui la copia in-
troclusa ad fare observare ali comuni et
homini de Misocho et valle de Misolcina la
exemptione ad loro novamente per el nostro
Illustrissimo Signore concessa per tute le
cosse nasserano nel territorio de dicti loco
de Misocho, et Valle de Misolcina et sirano
conducte nel dominio de sua Signoria. De
Ii cui privilegij de exemptione predicta nha-
veti etiam qua la copia introclusa: Vi co-
mettimo adonque in executione desse lifctere
che statim his habitis, fatiati registrare et
publicare ivi et in li loghi dove sera expe-
diente et opportuno la dicta exemptione et
deinde observarla, et farla ab omnibus
observare ad unguem. iuxta tenorem d'essi
privilegij de exemptione, la copia de quali ha-
veti qua introclusa ut prefertur: Datum Me-
diolani die xxv Juni) 1481. Magistri Ducalium

Intratarum Io.Iulius A tergo Spectabili
tanquam fratri carissimo Comissario Belin-
zone.
Dilecti nostri, havemo facti exempti li ho-
mirni de Misocho, et de la valle misolcina
del datio de Berinzona per tute le cosse na-
scerano nel territorio de decti loco de
Misocho et valle de Misolcina, et sirano con-

ducti nel dominio nostro, come anche erano
al tempo dela Recolendissima memoria del
Illustrissimo quondam Duca Francesco avo
h[...] et vederiti per le loro lettere patente
gli havemo concesse, Et perche e di mente
nostra che dicta exemptione gli sia observa-
ta. Volemo et vi commettimo ch[.. .] ser-
vare ad unguem iuxta tenorem de le dicte
nostre lettere.
Mediolani die xvj Junij 1481, Signait. Filippus.

Atergo Nobilibus viris Magistris In[...]
nostris dilectis.
Johannesgaleazmaria sfortia Vicecomes Dux
Mediolani etc. papie Anglerieque Comes, ac
Genue et Cremone dominus, Quo tempore
agebat adhuc in huma[...] Illustrissimus fe-
liois memorie princeps, et exceilentissimus
dominus Dux Franciscus Sfortia avus noster
collendissimus, erat eius Excellence adherens
Magnificus Cojmes] Henricus de Sacho pro
loco Misochi et valle misolcina, quorum in-
cole et homines solebant exempti et immunes

preservari a datio opidi nostri Berinzone
pro reb[us] omnibus que nascerentur super
ipsorum territorio, atque conducerentur in
dominium nostrum, idque prelibenter fiebat,
ut intelligerent ijdem Comes henricus, et
hom[ ] sui, debitam ipsorum fidem et
devotionis ratione haberi quam assddue osten-
debant erga prefatum dominum Ducem A-
vum nostrum, et ipsius Status sed po[....]
illius Excellentie obitum factum est, ut no-
vitas quedam circa immunitatem et exemp-
tionem huiusmodi intemptata sit, Nunc au-
tem, cum domin um ipsa[....] loci Misochi
et Vallismesolcine translatum sit ex acqui-
sitione facta, in Spectatum et Strenuum Equi-
tem auratum d. Johannem Jacobum Trivul-
tium S[ ] et militem prefectum
nostrum carissimum, Statuimus homines illos
non deterioris apud nos condioionis esse,
quod fuissent tempore prelibati domini [...]
Avi nostri honorandissimi. Ut major in dies
fide erga nos et statum nostrum accendan-
tur Cognoscantque insuper ex hoc argumen-
to, nos minime[. .] esse quantum licuerit
circa ea omnia, que eis comodum allatura
sint, ratione potiissimum ipsius domini Johan-
nisjacobi, Itaque harum serie. ex certa sc[ien-
tia] ac omnibus modo via causa et forma
quibus melius possumus, memoratos homines

et incolas Misochi et Valismesolcine fa-
cimus immunes et exemjptesj hodierna die

inantea, ad nostrum usque beneplacitum, a
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datio predicto Berinzone tantum. pro rebus
omnibus que nascentur in ipsis Misocho et
vall[e Mesolcina] ac territorijs suis, et con-
ducentur in dominium nostrum: Mandantes
Magistris Intratarum nostrarum Commissario
et potestati Bellinzone, ac [. .] Officialibus
et subditis nostris presentibus et futuris. Ut
has nostras Immunitatis et exemptionis lit-
teras firmiter observent, et faciant ab
omnibus [....] Nihil contra eas intemptantes,
nec intemptari permitten, pro quanto gra-
tiam nostram caripendunt. In quorum
testimonium presentes fieri Jussi[mus] et re-
gistrari, nostrique sigilli impressione muniri,
datum Mediolani die vj Junij M ccccLxxxj.
Signat. Filippus et Johannesfranciscus, et
registry .] ad cameram officij Refferen. d. et
Comunis Mediolani in libro Incantuum da-
tiorum et delivrationum anno 1480 pro 1481
in fo. CCXLJ.

Ego petrus Varronus notarius comunis
et comitatus Berinzone suprascriptam
copiam suprascriptarum litterarum et pri-
vilegiorum a Libro registrorum comunis
Berinzone fideliter extraxi feci, examina
vi et qu[.. .] cum dicto registro concor-
dare inveni. in fidem pre[. .].

TRADUZIONE:

Ai tempi in cui viveva ancora il signor
Duca Francesco Sforza, illustrissimo principe

idi buona memoria e nostro rispetta-
bilissimo avo, era alleato di Sua eccellenza
il signor Conte Enrico de Sacco, per il
luogo di Mesooco e delila Valle Mesolcina,

gli abitanti della quale erano soliti
essere dispensati ed immuini dal dazio per
la nostra cittä di Bellinzona per tutti i pro-
dotti inidigeni del loro territorio che veni-
vano introdotti nel nostro dominio. E cib
avveniva molto volentieri, affinche lo stes-
so Conte Enrico e i suoi uomini compren-
dessero in quale conto era -tenuta la fe-
deltä e devozione che dimostravano all'ec-
cellentissimo nostro Avo e al di lui Stato.
Ma dopo la morte dello stesso furono ten-
tate certe innovazioni intorno all'immunita
ed esenzione. Ora, pero, essendo il domi¬

nio di detto luogo e detta Valle Mesolcina
passato per acquisto all'egregio e strenuo
cavaliere aurato Giovan Giacomo Trivulzio,
nostro carissimo capo delle milizie abbia-
mo stabilito che quegli uomini non isiano
in condizioni peggiori di quelle che erano
ai tempi del nostro carissimo Avo signore
predetto. Perche di giorno in giorno si
accendano di maggiore fedeltä verso di noi
e il nostro Stato e perche da questo ar-

gomento isappiano che a inoi entro i con-
fini del lecito non importa poco tutto quanto

puo essere loro di utilitä, specialmente
tenuto conto dello istesso signore Giovan
Giacomo, seriamente ed in ogni forma mi-
gliore dichiariamo esenti ed immuni dal
dazio di Bellinzona i ricordati uomini ed
abitanti di Mesocco e della Valle Mesolcina.
E cib solo per i prodotti indigeni della
Valle Mesolcina e dei suoi territori che si
importano nel nostro dominio. Tutto questo

a partire da oggi e fino al nostro be-

neplacito. Diamo mandato ai nostri esat-
tori, al Commissario e al podestä di
Bellinzona e a tutti i nostri uffieiali presenti
e futuri che osservino strettamente e fac-
ciano osservare questo dooumento di
esenzione e che non intentino ne permefctano
che si intenti qualche manovra contraria
per quanto tengono al nostro favore. In
testimonio di che abbiamo voluto che fos-
sero stese queste righe e registrate e muni

te del nostro sigillo. Dato a Milano il
6 giugno 1481. Firmano: Filippo e Giovan
Francesco (Sforza). Registrato alia camera
dell'ufficio del referendatio finanziario del
Comune di Milano nel libro degli appalti
daziari e delle delibere del 1480 per il 1481
al foglio 241.

Io Pietro Varrone notaio del Comune

e del Contado di Bellinzona feci estrar-
re fedelmente dal libro dei registri di
Bellinzona la isoprascritta copia di esen-
zioni e di privilegi, la esaminai e la

trovai conforme al libro soprascritto.
In fede (illeggibile).
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